416 CALIBER (0.416") 400GR DGX BULLETS - 416 CALIBER (0.416")
400GR DGX 50/BOX

The 416 Caliber (0.416") 400 grain DGX® Bonded (Dangerous Game™
eXpanding) bullet features a copper-clad steel jacket bonded to a lead core to
provide limited, controlled expansion with deep penetration and high weight
retention. Bonding the jacket to the core prevents separation from high-energy
impact on tough material like bone, ensuring the bullet stays together for deep
expansion. DGX® Bonded bullets are built to the same profile as the
corresponding DGS® (Dangerous Game™ Solid) bullets but expand to 1% to 2
times their bullet diameter.

Attributes

Name: 416 CALIBER (0.416") 400GR DGX 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100028446

Mfr. No.: 41694

Ballistic Coefficient (G1): 0.319
Bullet Style: DGX

Caliber: 416 Caliber

Diameter (in): 0.416

Grain: 400

Sectional Density: 0.330
Quantity: 50

Delivery weight: 1.34kg

UPC: 090255416947

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY 416 Kaliber
(0.416") 400GR DGX Geschosse

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das HORNADY 416 Kaliber (0.416") 400GR DGX Geschoss. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies alle Informationen sorgfaltig durch,
um mogliche Gefahren zu vermeiden und die bestmégliche Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Lagere das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen iiber die Safety GatePlattform der EU.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn du mit
Geschossen arbeitest.

Stelle sicher, dass du die richtige Waffe verwendest, die fiir das 416 Kaliber geeignet ist.

Achte darauf, dass der Ladebereich frei von Hindernissen und Personen ist.

Verwende die Geschosse niemals in beschadigten oder unsachgeméaRen Waffen.

Halte dich an die empfohlene Munition und Ladeanleitungen des Herstellers.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |aden der Waffe:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Geschosse einlegst.

® |ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Waffenherstellers.
® SchieBen:

® Positioniere dich in einer stabilen Haltung und ziele sicher.

® Feuere nur, wenn du sicher bist, dass das Ziel klar ist und keine Personen oder Tiere in der Nahe sind.
® Nach dem Schie3en:

® Entlade die Waffe sofort nach dem Schiel3en.

® Reinige die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale Leistung zu

gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Geschossverpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaf3 den drtlichen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.
® [agere unbenutzte Geschosse an einem sicheren Ort, bis du sie sicher entsorgen kannst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder die zustandigen Behdrden. Achte
darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Rickrufen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des HORNADY 416 Kaliber (0.416") 400GR DGX
Geschosses zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritét!



Safety Instruction Guide for 416 Caliber (0.416")
400GR DGX Bullets

Introduction

Thank you for choosing the 416 Caliber (0.416") 400GR DGX Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this document carefully before using the
bullets.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep out of reach of children and unauthorized individuals.

Use proper protective gear, including safety glasses and hearing protection, when handling or firing firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always follow the manufacturer's recommendations for use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with 416 Caliber (0.416") ammunition before use.
Inspect bullets for signs of damage or defects before loading.

Do not use damaged or corroded bullets.

Avoid mixing different types of ammunition in the same magazine or chamber.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Be aware of the potential for ricochet when firing in environments with hard surfaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and inspect the chamber to ensure it is clear of any obstructions.

® | oad the bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions.
2. Firing the Firearm:

® Always aim at a designated shooting target.

® Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

® Squeeze the trigger gently and steadily to avoid jerking the shot.

3. PostFiring:

® After firing, always check the firearm to ensure it is safe and clear.
® Dispose of any spent cartridges properly.

Disposal Instructions
® Do not dispose of bullets or ammunition in regular household waste.

® Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.
® Ensure that all spent cartridges are disposed of in a safe manner to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please reach out to the appropriate EUbased contact. Ensure you have the
product details at hand for efficient assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using the 416 Caliber (0.416") 400GR DGX
Bullets. Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas de 416 Caliber (0.416") 400GR DGX de Hornady. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo en la caza de juegos peligrosos. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del
producto y como manejarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de seguir todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesion y el uso de
municiones.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona las balas antes de usarlas. Si observas algun dafio o defecto, no las utilices.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de peligros:

® |as balas pueden causar lesiones graves o la muerte si no se manejan adecuadamente.
® Existe el riesgo de explosion si las balas se exponen a calor extremo o se almacenan incorrectamente.

® |nstrucciones para evitar peligros:
® Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.
® Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en el camino de

la bala.
® No intentes modificar las balas o el arma de fuego.

® Advertencias especificas:
® Este producto no es apto para menores de 18 afos.

® Sjtienes condiciones médicas que puedan afectarte al disparar, consulta a un médico antes de usar
este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Verifica que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador o recamara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

¢ Uso:

® AsegUrate de tener una buena postura y agarre al disparar.
® Dispara solo en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro designado.
® Después de disparar, verifica la direccién de la bala y asegurate de que no haya peligros en el area.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches las balas en la basura normal.

® Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje o a un distribuidor de municiones
autorizado.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Gracias
por elegir productos Hornady. Dispara de manera responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow HORNADY
416 CALIBER (0.416") 400GR DGX

Wprowadzenie

Pociski HORNADY 416 CALIBER (0.416") 400GR DGX sa zaprojektowane z mys$lg o maksymalnej wydajnosci i
bezpieczenstwie. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie uzytkownikom informacji niezbednych do
bezpiecznego korzystania z tych produktéw, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan pociskow oraz ich opakowania pod katem uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko w odpowiednich i zatwierdzonych broni palne;.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Przed zatadowaniem broni upewnij sie, ze nie ma w niej zadnych przeszkéd.

Zawsze kieruj lufe broni w bezpieczne miejsce.

Unikaj uzywania pociskéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do czasu uzycia.
® Aby zatadowac pociski:
1. Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpieczenstwa.
2. Otworz komore broni.
3. Umiesc¢ pocisk w komorze zgodnie z instrukcjg producenta broni.
4. Zamknij komore i sprawdz, czy bron jest gotowa do uzycia.
® Po zakonczeniu uzycia, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj uzywanych pociskéw do zwyktych odpaddw.

® Uzywane pociski nalezy odda¢ do lokalnych punktéw zbiérki lub skontaktowac sie z odpowiednimi stuzbami w
celu ich utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady zwigzane z pociskami sg traktowane zgodnie z lokalnymi przepisami o
ochronie srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze postepuj zgodnie z powyzszymi wytycznymi i zachowu;j
ostroznos$¢ podczas uzywania pociskbw HORNADY 416 CALIBER (0.416") 400GR DGX.



Sakerhetsinstruktioner for 416 Kaliber (0.416") 400GR
DGX Kulor

Introduktion

Tack for att du valt 416 Kaliber (0.416") 400GR DGX kulor fran HORNADY. Denna produkt ar avsedd for anvandning
i jakt och skytte. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid hantering av ammunition.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och att det &r korrekt laddat innan anvandning.
Folj alltid lokala lagar och foreskrifter géllande ammunition och vapenanvandning.
Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ammunitionen ar avsedd for ditt specifika vapen innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r godkand av vapen och ammunitionstillverkaren.

Undvik att anvanda ammunition som har synliga tecken pa skador eller korrosion.

Anvand inte ammunition i extrema vaderforhallanden dar temperatur och fukt kan paverka prestandan.
Var medveten om din omgivning och se till att du skjuter i en séker riktning.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered alltid ditt vapen i en séker miljo, borta frdn manniskor och djur.

Ladda ditt vapen med ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att vapnet ar korrekt installt fér den typ av ammunition som anvands.

Avfyra alltid vapnet med en saker bakgrund och se till att det inte finns nagra hinder i vagen.
Efter anvandning, avladda alltid vapnet innan du hanterar eller transporterar det.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition pa ett sékert och ansvarsfullt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor; anvand istéllet sérskilda insamlingspunkter for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Det ar viktigt att
ha en kontakt for sakerhetsfragor tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Genom att respektera sakerhetsatgarderna kan du njuta av en
saker och framgangsrik upplevelse med dina 416 Kaliber (0.416") 400GR DGX kulor.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti 416 CALIBER
(0.416") 400GR DGX BULLET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 416 CALIBER (0.416") 400GR DGX BULLET od spole¢nosti HORNADY. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby splifioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pfed pouzitim prosim dikladné
prectéte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze rozumite vdem pokynlim a varovanim uvedenym v tomto dokumentu.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a znalosti pro manipulaci s munici.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Zkontrolujte, zda je zbraf v dobrém stavu, neZ pouZijete naboje.

Ujistéte se, Zze munice odpovida specifikacim vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni prostfedi.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

2. Instalace:

* VloZte naboj do komory zbrané podle pokynl vyrobce zbrané.
® Ujistéte se, Ze je naboj spravné usazen a zajistén.

3. Pouziti:

* Pfed kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pred vami volny.
® Stfilejte pouze na urCené cile a dodrzujte veSkeré mistni zakony a pfedpisy.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo vyfazené naboje likvidujte podle mistnich pfedpisti o nebezpeéném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte munici do bézného odpadu.
® Pokud méte pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti vyrobku, prosim, obratte se na autorizované
prodejce nebo odborniky v oblasti zbrani.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouZiti 416 CALIBER (0.416") 400GR
DGX BULLET. D&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a zodpovédnost pfi pouZivani nasich produktd.



